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Merc'h : fille

Nom commun gu'on retrouve presque a l'identique en

gallois, merch et en cornique, myrgh

Merc’'hed, des filles
(également le pluriel de plac’h)

« Ar merc'’hed yaouank », les jeunes filles

« Honnezh zo merc'h din »,
(elle est fille & moi), c'est ma fille & moi
(se dit pour accentuer le lien de filiation)

« Honnezh zo merc'h-vihan din »,
c'est ma petite-fille & moi

« Kemer da verc'h », (prendre pour fille),
adopter

« Merc’h he mamm », la fille de sa meére

« Merc'h he mamm eo Katell »,
telle mere telle fille

Merc'hetqa, draguer les filles

« Mont da verc'heta », aller draguer les filles

Merc'hetaer, dragueur

Geriou ar vuhez
RKB MERC'H

Merc'h-vihan, petite-fille

Merc'hig ou
merc'h vihan, petite fille
(terme affectif)

Nizez, niece
Gournizez, petite-niece

Merc'h-kaer, belle-fille,
bru ou fille adoptive

Gouhez, bru

Merc’'hodenn
ou margodenn, poupée,
marionnette

Da vont pelloc’'h

Kit da selaou
Flohic Mamm ha Merc'h

peotramant
Lagadic / Riviére
Mamm ha Merc'h
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